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Os PARCEIRQS, anteriormente qualificados, resolvem celebrar o presente Acordo de Parceria para Pesquisa,
Desenvolvimento e Inovagdo - PD&I, em conformidade com as normas legais vigentes no Marco Legal de Ciéncia,
Tecnologia e Inovacdo (Emenda Constitucional n? 85/15, Lei n? 10.973/2004, Lei n? 13.243/2016 e Decreto n?
9.283/2018), que devera ser executado com estrita observancia das seguintes clausulas e condi¢des:

1. CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

1.1. O presente Acordo de Parceria para PD&I tem por objeto a cooperagdo técnica e cientifica entre os
PARCEIROS para: i) realizacdo de testes para aplicacdo de protocolo de biodescontaminacdo com método de
vaporizacdao de peréxido de hidrogénio (Vhp), de propriedade do PARCEIRO PRIVADO, em mascaras de protecdo
respiratérias do tipo PFF-2; e ii) avaliar os efeitos da aplica¢cdo do protocolo mencionado no item “i” no que se refere
a capacidade de filtragem das mascaras, a ser executado nos termos do Plano de Trabalho, anexo.

1.2. A cooperagao tem como finalidade a execucdo técnica de projeto de pesquisa, desenvolvimento e
inovacdo — PD&l. para avaliar a viabilidade do reuso seguro de madscaras do tipo PFF-2 apds processo de
biodescontaminac¢do, em periodos de crise de abastecimento desse equipamento, especialmente em periodos de
pandemia e emergéncias em saude de ambito nacional e internacional, como a emergéncia em saude publica de
importancia internacional decorrente do coronavirus responsdvel pelo surto de 2019, reconhecido pela Lei n°® 13.979,
de 6 de fevereiro de 2020.

2. CLAUSULA SEGUNDA - DO PLANO DE TRABALHO

2.1. O Plano de Trabalho define os objetivos a serem atingidos com o presente Acordo de Parceria,
apresenta o planejamento dos trabalhos que serdo desenvolvidos, detalha as atividades e as atribui¢cdes de cada um
dos PARCEIRQOS, a alocagdo de recursos humanos, materiais e financeiros, bem como o cronograma fisico-financeiro
do projeto, a fim de possibilitar a fiel consecucdao do objeto desta parceria, estabelecendo objetivos, metas e
indicadores.

2.2. Respeitadas as previsdes contidas na legislacdo em vigor, a ICT fomentara/executara as atividades de
pesquisa e desenvolvimento, conforme o Plano de Trabalho, sob as condi¢des aqui acordadas, sendo parte integrante
e indissocidvel deste Acordo.

2.3. Na execucdo do Plano de Trabalho, a atuacdo dos PARCEIROS dar-se-a sempre de forma associada.
Para tanto, os PARCEIROS indicam, na forma do item 3.1, seus respectivos Coordenadores de Projeto, que serdo
responsdveis pela supervisdo e pela geréncia das atividades correspondentes ao Plano de Trabalho.

2.4, Recaem sobre o Coordenador do Projeto, designado pela ICT nos termos da alinea c, item 3.1.1,, as
responsabilidades técnicas e de articulagao correspondentes.

2.5. SituagOes capazes de afetar sensivelmente as especificagdes ou os resultados esperados para o Plano
de Trabalho deverdo ser formalmente comunicadas pelos Coordenadores de Projeto ao setor responsavel, aos quais
competira avalid-las e tomar as providéncias cabiveis.

2.6. A impossibilidade técnica e cientifica quanto ao cumprimento de qualquer fase do Plano de Trabalho
gue seja devidamente comprovada e justificada acarretara a suspensdo de suas respectivas atividades até que haja
acordo entre os PARCEIROS quanto a alteragdo, a adequagao ou ao término do Plano de Trabalho e a consequente
extin¢do deste Acordo.

3. CLAUSULA TERCEIRA — DAS ATRIBUIC()ES E RESPONSABILIDADES

3.1. S3do responsabilidades e obrigacdes, além dos outros compromissos assumidos neste Acordo de
Parceria em PD&l:

3.1.1. Da ICT:

a) indicar um coordenador, no prazo de 5 (cinco) dias Uteis contados da assinatura deste Acordo,
para acompanhar a sua execugao;

b) prestar ao parceiro informacbes sobre a situacdo de execucdo dos projetos, nos termos deste
Acordo;

c) fornecer as amostras dos respiradores a serem testados;

d) receber e guardar adequadamente os equipamentos cedidos pelo PARCEIRO PRIVADO,
garantindo a devolucdao dos mesmos no mesmo estado em que foi recebido;

e) fornecer espaco fisico para montagem da estrutura necessdria para o teste, em tamanho e local
pré-selecionado em conjunto com o PARCEIRO PRIVADO;



f) receber todas as instrugdes necessarias para manuseio dos equipamentos em conformidade com
os protocolos do PARCEIRO PRIVADO;

g) realizar testes para avaliar a eficiéncia da capacidade filtrante de respiradores PFF2, apds a
aplicacdo de protocolo de biodescontaminacao; e

h) elaborar relatérios com os resultados dos testes de eficiéncia da capacidade filtrante.
3.1.2. Do PARCEIRO PRIVADO:

a) indicar coordenador, no prazo de 5 (cinco) dias Uteis contados da assinatura deste Acordo, para
acompanhar a sua execucao;

b) colaborar, nos termos do plano de trabalho, para que o Acordo alcance os objetivos nele
descritos;

c) disponibilizar a ICT os equipamentos necessdrios, materiais e insumos, definidos no plano de
trabalho, necessdrios para realizacdo dos testes de biodescontaminacao;

d) montar a cdmara de biodescontaminacao;

e) promover o treinamento e capacitacdo de servidores indicados pela ICT para manuseio dos
equipamentos, materiais e insumos, com base nos protocolos utilizados pelo PARCEIRO PRIVADO;

f) prestar esclarecimentos adicionais necessdrios a ICT para realizagdo dos protocolos de
biodescontaminacdo, manuseio dos equipamentos e uso de materiais e insumos, sempre que
necessario para garantir seu uso correto e seguro; e

g) desmontar e retirar os equipamentos de biodescontaminacdo, bem como os materiais e insumos
nao utilizados, apds o término do estudo.

3.2. Os Coordenadores de Projeto poderdao ser substituidos a qualquer tempo, competindo a cada
PARCEIRO comunicar ao outro acerca desta alteracao.

3.3. Os PARCEIROS sdo responsaveis, nos limites de suas obrigacdes, respondendo por perdas e danos
guando causarem prejuizo em razdo da inexecucdo do objeto do presente Acordo de Parceria para PDI ou de
publicacdes a ele referentes.

4. CLAUSULA QUARTA - DO PESSOAL

4.1. Cada PARCEIRO se responsabiliza, individualmente, pelo cumprimento das obriga¢cGes trabalhistas,
previdencidrias, fundidrias e tributdrias derivadas da relacdao existente entre si e seus empregados, servidores,
administradores, prepostos e/ou contratados, que colaborarem na execu¢do do objeto deste Acordo, de forma que
nao se estabelecerd, em hipdtese alguma, vinculo empregaticio ou de qualquer outra natureza com o PARCEIRO
PRIVADO e o pessoal da ICT e vice-versa, cabendo a cada PARCEIRO a responsabilidade pela conducdo, coordenacao
e remuneracdo de seu pessoal, e por administrar e arquivar toda a documenta¢do comprobatdria da regularidade na
contratacgao.

5. CLAUSULA QUINTA — DA PROPRIEDADE INTELECTUAL E DA CRIAGAO PROTEGIDA

5.1. Todos os dados, técnicas, tecnologia, know-how, marcas, patentes e quaisquer outros bens ou direitos
de propriedade intelectual/industrial de um PARCEIRO que este venha a utilizar para execuc¢do do projeto
continuardo a ser de sua propriedade exclusiva, ndo podendo o outro parceiro cedé-los, transferi-los, aliena-los,
divulgd-los ou emprega-los em quaisquer outros projetos ou sob qualquer outra forma sem o prévio consentimento
escrito do seu proprietério.

5.2. O presente Acordo de Parceria ndo prevé o desenvolvimento de qualquer tecnologia ou produto novo,
voltando-se exclusivamente para analise dos efeitos do uso da tecnologia de biodescontaminacao do PARCEIRO
PRIVADO sobre mascaras do tipo PFF-2, sem qualquer transferéncia de propriedade, tecnologia ou know-how.

5.2.1. Na hipdtese de eventual identificacdo de potencial desenvolvimento tecnoldgico passivel de protecao
intelectual, em qualquer modalidade, proveniente da execucdo do presente Acordo de Parceria, deverdo as partes
decidir sobre a conveniéncia e oportunidade de inclui-lo no objeto do acordo, disciplinado, por instrumento préprio,
o escopo do desenvolvimento e a reparticdo dos direitos de propriedade decorrentes.

5.2.2. O instrumento previsto na subcldusula 5.2.1. deverd observar os requisitos legais e formais necessarios
para sua celebracdo e averbacdo junto aos érgdaos competentes.

5.3. Os PARCEIROS devem assegurar, na medida de suas respectivas responsabilidades, que os projetos
propostos e que a aloca¢do dos recursos tecnolégicos correspondentes ndo infrinjam direitos autorais, patentes ou



outros direitos intelectuais, assim como direitos de terceiros.

5.4. Na hipdétese de eventual infracdo de qualquer direito de propriedade intelectual relacionada as
tecnologias resultantes, os parceiros concordam que as medidas judiciais cabiveis, visando coibir a infracdo do
respectivo direito, podem ser adotadas em conjunto ou separadamente.

6. CLAUSULA SEXTA — DA DIVULGAGAO E DAS PUBLICACOES

6.1. Os PARCEIROS concordam em nao utilizar o nome do outro PARCEIRO ou de seus empregados em
gualquer propaganda, informacdo a imprensa ou publicidade relativa ao acordo ou a qualquer produto ou servico
decorrente deste, sem a prévia aprovacgao por escrito do PARCEIRO referido.

6.2. Fica vedado aos PARCEIROS utilizar, no ambito deste Acordo de Parceria, nomes, simbolos e imagens
gue caracterizem promocao pessoal de autoridades ou servidores publicos.

6.3. Os PARCEIROS ndo poderdo utilizar o nome, logomarca ou simbolo, um do outro, em promocdes e
atividades afins alheias ao objeto deste Acordo, sem prévia autorizacdo do respectivo PARCEIRO sob pena de
responsabilidade civil em decorréncia do uso indevido do seu nome e da imagem.

6.4. As publicacdes, materiais de divulgacdo e resultados materiais, relacionados com os recursos do
presente Acordo, deverao mencionar expressamente o apoio recebido dos PARCEIROS.
7. CLAUSULA SETIMA — DAS INFORMAGCOES CONFIDENCIAIS E SIGILOSAS
7.1. Os PARCEIROS adotardo todas as medidas necessarias para proteger o sigilo das INFORMACOES

CONFIDENCIAIS recebidas em fungao da celebrac¢ao, desenvolvimento e execu¢dao do presente Acordo de Parceria,
inclusive na adocdo de medidas que assegurem a tramitacdo do processo, ndo as divulgando a terceiros, sem a prévia
e escrita autorizacao da outro PARCEIRO.

7.2. Os PARCEIROS informardo aos seus funcionarios e prestadores de servigos e consultores que
necessitem ter acesso as informacdes e conhecimentos que envolvem o objeto do Acordo, acerca das obrigacdes de
sigilo assumidas, responsabilizando-se integralmente por eventuais infracdes que estes possam cometer.

7.3. As PARCEIROS fardo com que cada pessoa de sua organizacdo, ou sob o seu controle, que receba
informagbes confidenciais, assuma o compromisso de confidencialidade, por meio assinatura de termo de
confidencialidade.

7.4. N3o haverd violacdo das obrigaces de CONFIDENCIALIDADE previstas no Acordo de Parceria nas
seguintes hipdteses:

7.4.1. informacdes técnicas ou comerciais que ja sejam do conhecimento dos PARCEIROS na data da
divulgacdo, ou que tenham sido comprovadamente desenvolvidas de maneira independente e sem relagdao com o
Acordo pelo PARCEIRO que a revele;

7.4.2. informacGes técnicas ou comerciais que sejam ou se tornem de dominio publico, sem culpa do(s)
PARCEIROS (S);

7.4.2.1. qualquer informagdo que tenha sido revelada somente em termos gerais, ndo sera considerada de
conhecimento ou dominio publico;

7.4.3. informacdes técnicas ou comerciais que sejam recebidas de um terceiro que nao esteja sob obrigacao
de manter as informacgodes técnicas ou comerciais em confidencialidade;

7.4.4. informacdes que possam ter divulgacdo exigida por lei, decisao judicial ou administrativa;

7.4.5. revelacdo expressamente autorizada, por escrito, pelos PARCEIROS.

7.5. A divulgacdo cientifica, por meio de artigos em congressos, revistas e outros meios, relacionada ao

objeto deste instrumento poderd ser realizada mediante autorizacdo por escrito dos PARCEIRQOS, e ndo deverd, em
nenhum caso, exceder ao estritamente necessario para a execug¢do das tarefas, deveres ou contratos relacionados
com a informacgao divulgada.

7.6. As obrigacdes de sigilo em relacdo as INFORMACOES CONFIDENCIAIS serdo mantidas durante o
periodo de vigéncia deste Acordo e pelo prazo de 5 (cinco) anos apds sua extingao.

7.7. Para efeito dessa cldusula, a classificacdo das informacdes como confidenciais serda de
responsabilidade de seu titular, devendo indicar os conhecimentos ou informagdes classificaveis como
CONFIDENCIAIS por qualquer meio.

8. CLAUSULA OITAVA — DA CONFORMIDADE COM AS LEIS ANTICORRUPCAO



8.1. Os PARCEIROS deverdao tomar todas as medidas necessarias, observados os principios de civilidade e
legalidade, e de acordo com as boas praticas empresariais para cumprir e assegurar que (i) seus conselheiros,
diretores, empregados, qualquer pessoa agindo em seu nome, inclusive prepostos e subcontratados, quando houver
(todos doravante referidos como “Partes Relacionadas” e, cada uma delas, como “uma Parte Relacionada”)
obedecerdo a todas as leis aplicaveis, incluindo aquelas relativas ao combate a corrupgdo, suborno e lavagem de
dinheiro, bem como aquelas relativas a san¢des econdmicas, vigentes nas jurisdicdes em que os PARCEIROS estdo
constituidos e na jurisdicdo em que o Acordo de Parceria serd cumprido (se diferentes), para impedir qualquer
atividade fraudulenta por si ou por uma Parte Relacionada com relagdao ao cumprimento deste Acordo de Parceria.

8.2. Um PARCEIRO devera notificar imediatamente o outro sobre eventual suspeita de que qualquer fraude
tenha ocorrido, esteja ocorrendo, ou provavelmente ocorrerd, para que sejam tomadas as medidas necessarias para
apura-las.

9. CLAUSULA NONA — DO ACOMPANHAMENTO

9.1. Aos coordenadores indicados pelos PARCEIROS competira dirimir as dudvidas que surgirem na sua
execucao e de tudo dara ciéncia as respectivas autoridades.

9.2. O Coordenador do Projeto indicado pela ICT anotara, em registro préprio, as ocorréncias relacionadas
com a execucao do objeto, recomendando as medidas necessdrias a autoridade competente para regularizagdo das
inconsisténcias observadas.

9.3. O acompanhamento do projeto pelos coordenadores ndao exclui nem reduz a responsabilidade dos
PARCEIROS perante terceiros.

9.4, A impossibilidade técnica ou cientifica quanto ao cumprimento de qualquer fase do Plano de Trabalho,
gue seja devidamente comprovada e justificada, acarretara a suspensdo de suas respectivas atividades até que haja
acordo entre os PARCEIROS quanto a alteracdo, a adequacdo ou término do Plano de Trabalho e consequente
extingao deste Acordo.

10. CLAUSULA DECIMA - DA VIGENCIA E DA PRORROGAGCAO

10.1. O presente Acordo de Parceria para PD&I vigera pelo prazo de 12 (doze) meses, a partir da data de sua
assinatura, prorrogaveis.

10.2. Este Acordo de Parceria podera ser prorrogado por meio de termo aditivo, com as respectivas
alteragdes no Plano de Trabalho, mediante a apresentacao de justifica técnica.

11. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DAS ALTERACOES

11.1. As cldusulas e condi¢cOes estabelecidas no presente instrumento poderdo ser alteradas mediante
celebracao de termo aditivo.

11.2. A proposta de alteracdo, devidamente justificada, deverd ser apresentada por escrito, dentro da
vigéncia do instrumento.

11.3. E vedado o aditamento do presente Acordo com o intuito de alterar o seu objeto, sob pena de
nulidade do ato e responsabilidade do agente que o praticou.

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — DO MONITORAMENTO, DA AVALIAGAO E DA PRESTACAO DE CONTAS
12.1. Os PARCEIROS exercerdo a fiscalizacdo técnico-financeira das atividades do presente Acordo, conforme

suas atribuicdes previstas.

12.2. Os pesquisadores / tecnologistas responsaveis pelos testes e avaliacbes dos resultados deverdo
encaminhar a diregdo da ICT:

a) Formulario de Resultado Parcial: ao fim de cada etapa, em conformidade com os indicadores
estabelecidos no respectivo Plano de Trabalho; e

b) Formuldrio de Resultado Final: no prazo de até 15 (quinze) dias contados da conclusdo do objeto
deste Acordo, em conformidade com os indicadores estabelecidos no respectivo Plano de Trabalho.

12.3. No Formuldrio de Resultado de que trata a subcldusula 12.2, deverd ser demonstrada a
compatibilidade entre as metas previstas e as alcangadas no periodo, bem como apontadas as justificativas em caso
de discrepancia, consolidando dados e valores das a¢des desenvolvidas.

12.4. Cabera a cada PARCEIRO adotar as providéncias necessdrias julgadas cabiveis, caso os relatérios
parciais de que trata a subcldusula primeira demonstrem inconsisténcias na execuc¢do do objeto deste Acordo.



12.5. A prestacdo de contas sera simplificada, privilegiando os resultados da pesquisa, e seguira as regras
previstas no artigo 58 do Decreto n2 9.283/18 e/ou na Politica de Inovag¢do da entidade publica.

13. CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DA EXTINGCAO DO ACORDO

13.1. Este Acordo podera, a qualquer tempo, ser denunciado pelos PARCEIROS, devendo o interessado
externar formalmente a sua intencdo nesse sentido, com a antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias da data em
gue se pretenda que sejam encerradas as atividades, respeitadas as obrigacdes assumidas com terceiros entre os
PARCEIROS, creditando eventuais beneficios adquiridos no periodo.

13.2. Constituem motivos para rescisdo de pleno direito o inadimplemento de quaisquer das clausulas
pactuadas neste Acordo, o descumprimento das normas estabelecidas na legislacdo vigente ou a superveniéncia de
norma legal ou fato que torne material ou formalmente inexequivel o Acordo de Parceria para PD&I, imputando-se
aos PARCEIROS as responsabilidades pelas obrigacdes até entdo assumidas, devendo o PARCEIRO que se julgar
prejudicado notificar o parceiro para que apresente esclarecimentos no prazo de 15 (quinze) dias corridos.

13.2.1. Prestados os esclarecimentos, os PARCEIROS deverao, por mutuo consenso, decidir pela rescisdao ou
manutencdo do Acordo.

13.2.2. Decorrido o prazo para esclarecimentos, caso ndo haja resposta, o Acordo sera rescindido de pleno
direito, independentemente de notificagdes ou interpelacdes, judiciais ou extrajudiciais.

13.3. O Acordo de Parceria sera rescindido em caso de decretacdo de faléncia, liquidacdo extrajudicial ou
judicial, ou insolvéncia de qualquer dos PARCEIROS, ou, ainda, no caso de propositura de quaisquer medidas ou
procedimentos contra qualquer dos PARCEIROS para sua liquidagdo e/ou dissolugdo.

13.4. O presente Acordo serd extinto com o cumprimento do objeto ou com o decurso de prazo de vigéncia.
14. CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA PUBLICIDADE
14.1. A publicacdo do extrato do presente Acordo de Parceria para PD&I no Diario Oficial da Unido (DOU) é

condicdo indispensdvel para sua eficacia e sera providenciada pela ICT no prazo de até 20 (vinte) dias da sua
assinatura.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA — DAS NOTIFICACOES

15.1. Qualquer comunicacao ou notificacdo relacionada ao Acordo de Parceria podera ser feita pelos
PARCEIROS, por e-mail, fax, correio ou entregue pessoalmente, diretamente no respectivo endereco do PARCEIRO
notificado, conforme as seguintes informacgdes:

e ICT: Erika Alvim de S4 e Benevides; Rua Capote Valente, 710, Bairro Pinheiros, Sdo Paulo/SP, CEP
05409-002; 3066-6133; dpa@fundacentro.gov.br; e

¢ PARCEIRO PRIVADO: Tatiana Nunes; Av. Bem-te-vi, 77 - 3 andar - Moema, Sdo Paulo - SP, 04524-
030; 55 11 95050-7768.

15.2. Qualquer comunicacdo ou solicitacdo prevista neste Acordo de Parceria serd considerada como tendo
sido legalmente entregue:

15.2.1. guando entregue em mao a quem destinada, com o comprovante de recebimento;

15.2.2. se enviada por correio, registrada ou certificada, porte pago e devidamente endere¢ada, quando
recebida pelo destinatario ou no 5° (quinto) dia seguinte a data do despacho, o que ocorrer primeiro;

15.2.3. se enviada por fax, quando recebida pelo destinatario; e

15.2.4. se enviada por e-mail, desde que confirmado o recebimento pelo destinatario, ou, apds transcorridos

5 (cinco) dias uteis, o que ocorrer primeiro. Na hipotese de transcurso do prazo sem confirmacdo, sera enviada cépia
por correio, considerando-se, todavia, a notificacao devidamente realizada.

15.3. Qualquer dos PARCEIROS podera, mediante comunicagdo por escrito, alterar o enderego para o qual as
comunicacdes ou solicitacbes deverdo ser enviadas.

16. CLAUSULA DECIMA SEXTA — DAS DISPOSICOES GERAIS

16.1. E livre 0 acesso dos agentes da administracdo publica, do controle interno e do Tribunal de Contas aos

documentos e as informagdes relacionados a esse Acordo, bem como aos locais de execuc¢do do respectivo objeto,
ressalvadas as informacdes tecnoldgicas e dados das pesquisas que possam culminar em alguma inovacgao.

17. CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DO FORO



17.1. Fica eleito o foro da Justica Federal, Se¢ao Judiciaria do Estado de S3o Paulo, cidade de S3o Paulo, para
dirimir quaisquer litigios oriundos deste Acordo, nos termos do inciso | do artigo 109 da Constituicdao Federal.

E, para firmeza e prova de assim haverem, entre si, ajustado e acordado, apds ter sido lido juntamente com seu(s)
anexo(s), o presente Acordo de Cooperacao Técnica é assinado eletronicamente pelas partes.

Pela ICT:
FELIPE MEMOLO PORTELA
Presidente
Pelo PARCEIRO PRIVADO:
LEONARDO RODRIGUES DA CUNHA

Presidente

eil Documento assinado eletronicamente por LEONARDO RODRIGUES DA CUNHA, Usuario Externo, em 20/08/2020,
- - inl’ as 12:04, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de

assinatura

| eletrénica outubro de 2015.

eil Documento assinado eletronicamente por Felipe Memolo Portela, Presidente, em 24/08/2020, as 18:52,
;g'imm: inl’ conforme hordrio oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de
| eletrdnica 2015.

: https://sei.fundacentro.gov.br/sei/controlador_externo.php?
acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0, informando o cédigo verificador 0069010 e o cédigo CRC
1" 20DC8B76.

Referéncia: Processo n2 47648.001022/2020-05 SElI n2 0069010
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https://sei.fundacentro.gov.br/sei/controlador_externo.php?acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0

